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Lagern Sie Leinwande
und Zeichenbldcke an
einem trockenen Ort,
um
Feuchtigkeitsschaden
zu vermeiden, die die
Qualitat des Materials
beeintrachtigen
koénnten.

Vermeiden Sie den
Kontakt von
Leinwanden und
Zeichenbldcken mit
aggressiven
Chemikalien oder
Lésungsmitteln, da
dies das Material
beschadigen kann.
Halten Sie diese
Materialien fern von
Haushaltsreinigern
oder anderen
schadlichen
Substanzen.

Achten Sie darauf,
dass die Leinwand
oder der Zeichenblock
vor der Verwendung
flach und frei von
Falten oder Beulen
ist, um ein
gleichmaRiges Mal-
oder Schreibergebnis
zu erzielen.

Lassen Sie Farben
oder Tinte vollstandig
trocknen, bevor Sie
Leinwande oder
Zeichenbldcke lagern
oder stapeln, um
Verschmierungen
oder Verwischungen
zu vermeiden.

Malwerkzeuge sollten
sicher an einem Ort
aufbewahrt werden,
der fur Kinder
unzuganglich ist, um
Verletzungen oder
Unfélle zu vermeiden.

Verbrauchte Farben,
Lésungsmittel oder
andere Materialien,
die bei der Malerei
verwendet werden,
sollten gemaf den
ortlichen Vorschriften
und Richtlinien
entsorgt werden, um
Umweltbelastungen
zu vermeiden.

EN

Store canvases and
drawing pads in a dry
place to avoid
moisture damage that
could affect the quality
of the material.

Avoid exposing
canvases and drawing
pads to harsh
chemicals or solvents
as this may damage
the material. Keep
these materials away
from household
cleaners or other
harmful substances.

To ensure consistent
painting or writing
results, make sure the
canvas or drawing
pad is flat and free of
wrinkles or dents
before use.

Allow paints or inks to
dry completely before
storing or stacking
canvases or drawing
pads to avoid
smudging or
smudging.

Painting tools should
be stored safely in a
place inaccessible to
children to avoid

injuries or accidents.

Spent paints, solvents
or other materials
used in painting
should be disposed of
in accordance with
local regulations and
guidelines to avoid
environmental
pollution.
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Conservez les toiles
et les blocs a dessin
dans un endroit sec
pour éviter les
dommages causés
par I'humidité qui
pourraient nuire a la
qualité du matériau.

Evitez de laisser les
toiles et les blocs a
dessin entrer en
contact avec des
produits chimiques ou
des solvants
agressifs, car cela
pourrait endommager
le matériau. Gardez
ces matériaux a l'écart
des produits
d'entretien ménager
ou d'autres
substances nocives.

Assurez-vous que la
toile ou le bloc a
dessin est plat et
exempt de plis ou de
bosses avant
utilisation pour obtenir
un résultat de peinture
ou d'écriture cohérent.

Laissez les peintures
ou I'encre sécher
complétement avant
de ranger ou d'empiler
des toiles ou des
blocs a dessin pour
éviter les bavures ou
les bavures.

Les outils de peinture
doivent étre rangés en
toute sécurité dans un
endroit hors de portée
des enfants pour
éviter les blessures ou
les accidents.

Les peintures,
solvants ou autres
matériaux utilisés
dans la peinture
doivent étre éliminés
conformément aux
réglementations et
directives locales pour
éviter la pollution de
I'environnement.

IT

Conservare tele e
blocchi da disegno in
un luogo asciutto per
evitare danni dovuti
all'umidita che
potrebbero
compromettere la
qualita del materiale.

Evitare che tele e
blocchi da disegno
entrino in contatto con
prodotti chimici o
solventi aggressivi
poiché cio potrebbe
danneggiare il
materiale. Tenere
questi materiali
lontano da detergenti
domestici o altre
sostanze nocive.

Assicurati che la tela
o il blocco da disegno
siano piatti e privi di
rughe o ammaccature
prima dell'uso per
ottenere un risultato di
pittura o scrittura
coerente.

Lasciare asciugare
completamente le
vernici o l'inchiostro
prima di riporre o
impilare tele o blocchi
da disegno per evitare
sbavature o
sbavature.

Gli strumenti di
verniciatura devono
essere conservati in
modo sicuro in un
luogo fuori dalla
portata dei bambini
per evitare lesioni o
incidenti.

Le vernici usate, i
solventi o altri
materiali utilizzati
nella verniciatura
devono essere smalliti
in conformita con le
normative e le linee
guida locali per
evitare 'inquinamento
ambientale.
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Bewaar
canvasdoeken en
tekenblokken op een
droge plaats om
vochtschade te
voorkomen die de
kwaliteit van het
materiaal kan
aantasten.

Zorg ervoor dat
canvassen en
tekenblokken niet in
contact komen met
agressieve
chemicalién of
oplosmiddelen, omdat
dit het materiaal kan
beschadigen. Houd
deze materialen uit de
buurt van
huishoudelijke
schoonmaakmiddelen
of andere schadelijke
stoffen.

Zorg ervoor dat het
canvas of tekenblok
voor gebruik viak en
kreuk- of deukvrij is,
zodat u een
consistent schilder- of
schrijfresultaat krijgt.

Laat verf of inkt
volledig drogen
voordat u canvas of
tekenblokken opbergt
of stapelt om viekken
of viekken te
voorkomen.

Om letsel of
ongelukken te
voorkomen, moet
schildergereedschap
veilig worden bewaard
op een plaats buiten
het bereik van
kinderen.

Gebruikte verf,
oplosmiddelen of
andere materialen die
bij het schilderen
worden gebruikt,
moeten worden
weggegooid in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving en
richtlijnen om
milieuvervuiling te
voorkomen.
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Guarde los lienzos y
blocs de dibujo en un
lugar seco para evitar
dafios por humedad
que podrian afectar la
calidad del material.

Evite que los lienzos y
los blocs de dibujo
entren en contacto
con productos
quimicos o
disolventes agresivos,
ya que esto puede
dafar el material.
Mantenga estos
materiales alejados
de limpiadores
domeésticos u otras
sustancias nocivas.

Asegurese de que el
lienzo o el bloc de
dibujo esté plano y
libre de arrugas o
abolladuras antes de
usarlo para lograr un
resultado consistente
de pintura o escritura.

Deje que las pinturas
o la tinta se sequen
por completo antes de
guardar o apilar
lienzos o blocs de
dibujo para evitar
manchas o manchas.

Las herramientas de
pintura deben
almacenarse de forma
segura en un lugar
fuera del alcance de
los nifios para evitar
lesiones o accidentes.

Las pinturas
gastadas, los
disolventes u otros
materiales utilizados
en la pintura deben
eliminarse de acuerdo
con las normativas y
directrices locales
para evitar la
contaminacién
ambiental.
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Platna a kreslici
podlozky skladujte na
suchém misté, aby
nedoslo k poskozeni
vlhkosti, ktera by
mohla ovlivnit kvalitu
materialu.

Nedovolte, aby se
platna a kreslici
podlozky dostaly do
kontaktu s agresivnimi
chemikaliemi nebo
rozpoustédly, protoze
by to mohlo poskodit
material. Udrzujte tyto
materialy mimo dosah
domacich Eisticich
prostfedkt nebo
jinych Skodlivych
latek.

Pfed pouzitim se
ujistéte, Ze platno
nebo kreslici podlozka
jsou ploché a bez
zahybl nebo
promacklin, abyste
dosahli konzistentniho
vysledku malby nebo
psani.

PFed ulozenim nebo
stohovanim platen
nebo kreslicich
podlozek nechte
barvy nebo inkoust
Uplné zaschnout, aby
nedoslo k rozmazani
nebo rozmazani.

Malifské nastroje by
mély byt bezpecné
uloZeny na misté
mimo dosah déti, aby
nedoslo ke zranéni
nebo nehodé.

Pouzité barvy,
rozpoustédla nebo
jiné materialy pouzité
pfi malovani by mély
byt zlikvidovany v
souladu s mistnimi
predpisy a
smeérnicemi, aby se
zabranilo znedisténi
Zivotniho prostfedi.
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Cuvajte platna i
blokove za crtanje na
suhom mjestu kako
biste izbjegli
ostecenja od vlage
koja bi mogla utjecati
na kvalitetu materijala.

Izbjegavajte da platna
i blokovi za crtanje
dodu u kontakt s jakim
kemikalijama ili
otapalima jer to moze
ostetiti materijal.
Drzite ove materijale
dalje od sredstava za
¢iSéenje kucanstva ili
drugih Stetnih tvari.

Prije upotrebe
provijerite jesu li platno
ili blok za crtanje ravni
i bez nabora ili
udubljenja kako biste
postigli dosljedan
rezultat slikanja ili
pisanja.

Pustite da se boje ili
tinta potpuno osuse
prije pohranjivanja ili
slaganja platna ili
blokova za crtanje
kako biste izbjegli
razmazivanje ili
mrljanje.

Alat za slikanje treba
Cuvati na sigurnom
mjestu izvan dohvata
djece kako biste
izbjegli ozljede ili
nezgode.

PotroSene boje,
otapala ili druge
materijale koriStene u
bojanju treba zbrinuti
u skladu s lokalnim
propisima i
smjernicama kako bi
se izbjeglo
onecisc¢enje okolisa.

Si

Cuvajte platna i
blokove za crtanje na
suhom mjestu kako
biste izbjegli
oStecenja od vlage
koja bi mogla utjecati
na kvalitetu materijala.

Izbjegavajte da platna
i blokovi za crtanje
dodu u kontakt s jakim
kemikalijama ili
otapalima jer to moze
ostetiti materijal.
Drzite ove materijale
dalje od sredstava za
¢iS¢enje kucanstva ili
drugih Stetnih tvari.

Prije upotrebe
provijerite jesu li platno
ili blok za crtanje ravni
i bez nabora ili
udubljenja kako biste
postigli dosljedan
rezultat slikanja ili
pisanja.

Pustite da se boje ili
tinta potpuno osuse
prije pohranjivanja ili
slaganja platna ili
blokova za crtanje
kako biste izbjegli
razmazivanje ili
mrljanje.

Alat za slikanje treba
cuvati na sigurnom
mjestu izvan dohvata
djece kako biste
izbjegli ozljede ili
nezgode.

PotroSene boje,
otapala ili druge
materijale koriStene u
bojanju treba zbrinuti
u skladu s lokalnim
propisima i
smjernicama kako bi
se izbjeglo
onecisc¢enje okolisa.
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A vaszonokat és
rajzlapokat szaraz
helyen tarolja, hogy
elkertlje a
nedvességkarosodast
, amely
befolyasolhatja az
anyag mindségeét.

Kertlje el, hogy a
vasznak és rajzlapok
er6s vegyszerekkel
vagy oldoszerekkel
érintkezzenek, mert
ez karosithatja az
anyagot. Tartsa tavol
ezeket az anyagokat
a haztartasi
tisztitdszerekt6l vagy
mas karos
anyagoktol.

Hasznalat el6tt
gy6z6djon meg arrol,
hogy a vaszon vagy a
rajzlap sik, és nincs
ranc vagy horpadas,
hogy egyenletes
festési vagy irasi
eredményt érjen el.

Hagyja a festékeket
vagy a tintat teljesen
megszaradni, miel6tt
a vaszonokat vagy
rajzlapokat tarolna
vagy egymasra rakna,
hogy elkerllje az
elkenddést vagy
elkenddést.

A sérllések és
balesetek elkerllése
érdekében a
festéeszkozoket
biztonsagosan,
gyermekektdl elzart
helyen kell tarolni.

Az elhasznalt
festékeket,
oldoszereket vagy
mas, a festéshez
hasznalt anyagokat a
helyi el6irasoknak és
iranyelveknek
megfeleléen kell
artalmatlanitani a
kdrnyezetszennyezés
elkerllése érdekében.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



